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[No6pe pownu B AEG! Bnarogapum Bu, ye ns3bpaxre Hawua ypen.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NpaBHOCTY,

MHOPMAaLIMS 33 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. [MponsBoanTenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
NMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO JOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHm
pun3nYeckn, CETUBHM N YMCTBEHMN BBH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
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puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT Cc ypega n MoodunHu
YCTPOWCTBA C NPUITOXEHUETO.

[pbxXTEe BCUYKM ONaKoBKW Janeye oT Aeua U n3xXBbpriete
OMakoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypeaa, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3sbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypen e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomalluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3BbpLUIBAHETO HA KakBaTO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena OT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HEroOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NUHcTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanumumpaHo nvue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospefeH ypea.

» CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4yH1 Ha Hawwus
yebcaiiT.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € Texbk. BuHarn

n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavte ypea 3a gpbxkara.
MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NoAXoAsLLo MACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHTaXHUTE U3NCKBaHWS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypean u
yCTpONCTBa.

lMpean oa moHTUpaTe ypeaa, nposepeTe
hanu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.
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YpeobT e o6opyaBaH ¢ enekTpuiecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

Bcuyku en. Bpb3ku Tpsibea aa ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpennvT TpsbBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBmimHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeainTte pasknoHuTeENy unm
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO NoJ Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo BpaTuykaTa
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye a He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpnBaiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKUA

Enektpuyeckarta nHctanayus Tpsabsa ga
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LAN0 BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

Tosu ypep ce goctass ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
y4ap vnu ekcnniosusi.

He npomeHsinTe npeaHazHa4YeHNETo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca OnokvpaHwu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

MsknioyBanTe ypena cnepg BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTeNHKW, korato oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He okasBaiTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
BpaTa.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UINN NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

OTBapsanTe BHMMATENHO BpaTaTa Ha
ypeaa. Mianon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeaunsBrka cMecBaHe
Ha ankoxon u Bb3ayX.

He nossonsBsavite UCKPU NN OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTto oTBapsiTe BpaTara.

BuHaru nsnonasavite yawm n 6ypkaHu,
opobpeHun 3a 3anasBaHe.

He nocrassanTe 3ananumu NpoaykTu unm
npegmeTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61m3ocT o ypeada
WU BbPXY HEro.

He cnopgensiite ceoata Wi-Fi napona.




/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a pa ce n3berHat nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a ypHa Unm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassanTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaXHN CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, cnep KaTto
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBaHETO Ha emanina unu
HepbxaaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.
BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambHO cnej ynoTpeba.

2.4 T'puka U NoYUcTBaHe

* bBbaerte BHMMaTENHK, koraTto cBanaTe
BparaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeaa ¢ MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UNN METarnHu
npeameTu.

« Ako nsnonssare cnper 3a ypHa,
crneaBavite UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbpXY OMnakoBKarta my.

2.5 MuponuTu4HO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XMMUYECKM eMmcumn (nyLuek) B

MUPOJNTUTUYEH PEXUM.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHaBaHe, noxap unu
nosBpena Ha ypena.

Mpeau nogapbXka Ha ypeaa ro
n3kn4YeTe U U3BadeTe Lencena ot
3axpaHBallMa KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTyAeH.
CbLI.leCTByBa PUCK CTBKINEeHUTe naHenu ga
ce cyynsrT.

CmeHeTe He3abaBHO CTBKIIEHUTE MaHenm
Ha BpaTaTa, Korato ca noBpeaeHu.
CBbpXeTe ce ¢ 0TOPU3NpPaHUS CEPBU3EH
LEeHTBbP.

* [lpean n3BbpLUBaHE Ha MUPONUTUYHO
NoYncTBaHe N MbPBOHAYANHO
nogrpsisaHe, u3sageTe oT pypHaTa
crnegHoTo:

— BCWYKM M3NULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus OT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHMW NpeaMeTn
(BkntOUUTENHO padpToBE, CTPAHNYHM
pencu v ap., NpeaocTaBeHu ¢ ypeaa),
0cobeHO BCUYKM He3anensaLim
TEeHIXepW, TUraHu, Taeu, npuéopu n
ap.

* [lpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WNHCTPYKLMUM 3@ NMUPONUTUYHOTO
noYncTBaHe.

« [Jeua He 6uBa ga ce npubnmxasat oo
ypeaa, [okaTo ce U3BbpLUBa
NUPONUTUYHOTO NMoYnCTBaHE. YpeabT ce
HaropelLlsiBa v ropeLumsaT Bb3ayX U3nmsa
OT NpeaHUTe oxnaxaalin oTBOpMU.

¢ [MPONUTMYHOTO NOYMCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEpATypHa onepauus, KoaTo
MOXe [a OTAenNu uanapeHus ot
OCTaTbLUTE OT FOTBEHE U KOHCTPYKLMOHHM
MaTepuanu. 3aToBa ce npenopbyBa Ha
notpebutenu ga HanpaesiT CleaHOTO:

— [a ocurypsat gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U cref BCSKO NUPONIUTUYHO
noyncTBaHe.

— ocurypsia obpa BeHTMnaums no
BpPEME Ha U cref MbpBOHAYanHoTo
noarpsisaHe.
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He pasnuBalite n He HanuBanTe BoAa
BbPXY BpaTMykata Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTte nospena Ha CTbKNEHUTe
naHenu.

M3napeHnus, nsnbyeHn ot dpypHn ¢
nuponusa / ocTaTbLmM OT XpaHa, KakTo e
onuncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

MaseTe mankuTe gomalluHu nobumymn
Janede oT ypeaa no Bpeme v crepg
NMMPONINTUYHOTO MOYMUCTBAHE U
nMbpBOHAYanHoTo noarpsisaHe. Mankute
JomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym n
Breyyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TeMMNepaTypHu
NPOMEHN 1 OTAENSAHW U3NapeHUsI.
Hesanensawute NOBbLPXHOCTU Ha
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npndopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
rnoyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT M3TOYHMK 32 BPeOHW U3napeHus ot
HUCKO HUBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

Aa n3abpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrNoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHayeHn ga curHanusmpart
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHaveHu 3a
13rnons3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NOAXOAsLLM 3a OCBeTSABaHe Ha
NoMeLLEeHNS B JOMAKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVIK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsgarTe camo namnu cbeC CblynTe
crneyundmrkaymn.

2.7 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgsaite camo opurMHanHy pesepsHu
yacTu.

2.8 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyluaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
otaenHo: Te3u namnu ca npegHasHayYeHn

8 DBDbBIIFAPCKU

CBbpxeTe ce ¢ O6LMHCKUTE BnacTun 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.
M3kntoueTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

13BapeTe 3axpaHBaLLmsa enekTpU4ecku
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. ONMNCAHWME HA YPEOA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naHen

EkpaH

MHe3[o 3a BKIOYBaHE Ha TepMocoHaaTa
HarpsiBaly, enemeHT

Namna

A Bextunarop

4. KOHTPOIJIEH MAHEJ

4.1 Mpernea Ha KOHTPOJTHMA NaHen
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Bkn. / HaTtucHeTe u 3agpbxTe, 3a Aa
Wakn. BKIMIOYUTE W U3KIIOYUTE ypeaa.
Metio M3bposiBa onuunte Ha ypepia
YHKLMUTE 3a HacTpoiKa.
Mpeano-

]

M36posiBa NobUMUTE HACTPOIKK.
YnTaHu

Bogauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
B Mosunuyus Ha ckapa

3.2 Akcecoapu

« CkapalpelueTtka
3a (hopmMm 3a KeKe, ACTUS B YCTOWUMBK HA
BMCOKM TemMnepaTypu CbAoBe, AICTUSA 3a
neyeHe, rotBapcku CbA0BE/CbOBE.

« TaBa 3a neyeHe
3a BnaxKHu Kekcose, NeYeHn n3genus,
Xns6, ronemMu nevyeHn meca, 3ampaseHu
ACTWA 1 3a CbOMpaHe Ha n3Tnu4aHe Ha
TEYHOCTU, HaMp. Ma3HUHa Npu NeveHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

¢ Cobpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe Unu kaTo cbA 3a CbOUpaHe Ha
MasHuHa.

*« TepmocoHaa
3a Aa KoHTponupaTe roTBEHeTO Bb3
OCHOBa Ha TemnepaTtypaTta BbTpe B
XpaHaTa.

* TeneckonuyHu Bogaum
3a no-necHoO NoCTaBsiHE U U3BaXAaHe Ha
TaBuTe U ckapara.

Owc- MNoka3Ba TekyLMTe HaCTPOMKM Ha
nnen ypeaa.
Mpe-
BKITHOY-
3a BKIOYBaHE U U3KNOYBaHE Ha
saren namnara
3a naw- :
nuukarta
Bbpso
3a BKIoYBaHe 1 U3kIoYBaHe Ha
@ rarps- >
BaHe dyHKumsATa: Bbp3o HarpsBaHe.

4.2 Oncnnen

Oncnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha
OyTOHUTE.
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A. Wi-Fi
B. Yac ot geHoHowmeTo
C. CTAPT/CTOMN
D. Temnepatypa
E. ®yHkuun HarpsiBaHe
F. Tanwep
G. TepmocoHga (camo 3a n3bpaHu mogenm)

MHaukaTopu Ha ekpaHa

lr:) 3a oTMsiHa Ha nocneaHoTo AecTBMe.

B  3a BKMNYBAHE U U3KIKOYBAHE Ha ONLUU.

Q 3ByKoBaTa anapma e akTuBupaHa.

3BykoBaTa anapma u yHKkuusiTa 3a cnmpa-
sTop  HE Ha roTBEHETO Ca aKTUBMPAaHW.

@ M3ckavallo cbobLeH1e e akTMBMpaHo ca-
Mo.

3abaBeH CTapT e akTBMpaHa.

3a oTMsiHa Ha HacTpoiikaTa.

WHaukaTopm Ha ekpaHa

OK 3anotsbpxaasaHe Ha u3bopa / HacTpolika-
Ta.

< 3a BpbliyaHe eAHO HUBO Ha3aj B MEHIOTO.

5. MPEON IMbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 NbpBO cBBLpP3BaHe

[ucnneaTt nokassa NPUBETCTBEHO
cbobLLieHne crnef MbpBOTO CBbP3BaHe.

TpsibBa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3ByK.
curHan , Yac ot geHoHowmeTo .

5.2 be3xXn4yHa Bpb3Ka

3a pga cebpxeTe ypeaa, korTto Bu Tpsibsa:

* bBe3xnyHa Bpb3ka C UHTEPHET.

*  MobunHO yCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM
cbliaTa be3xunyHa Mpexa.

1. 3a ga usternute NpuUNoXeHUeTo,
ckaHupanTe QR koga, HaMmupaly ce Ha
3agHaTta Kopuua Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TErnuTe NPUNOXeHNeTO ANPEKTHO OT
MarasvHa 3a NpunoXeHus.

2. CnepnpaiTe MHCTPYKUMUTE 3a
WMHCTanMpaHe Ha NpUoXeHNeTo.
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Wi-Fi Bpb3kaTa e BkIoyeHa.

| N QO

,D,MCTaHLlMOHHO ynpasneHue cBeTu.

3. BkntodeTte ypeaa.

4. HatucHete ——. N3bepeTe: HacTtponiku /
Mpexn.

5. g - Mb3HETE NN HAaTUCHETE 3a

BKIMoYBaHe unu mskntoyvsane: Wi-Fi.
Be3xnyHuaT moayn Ha ypeaa ctaptupa B
pamkute Ha 90 cexk.

@

OT cbobpaxeHus 3a 6Ge3onacHocT,
OVCTaHLMOHHOTO ynpasneHue ce
M3KITK0YBa aBTOMATUYHO cnepg 24 u.
[MoBTOpETE MpoLeca Ha BKMOYBaHE, ako
e Heobxoaumo.

YecToTa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
MakcvmanHa EIRP <20 dBm (100 mW)
MOLLHOCT
Wi-Fi mopyn NIUS-50




5.3 CocpTyepHu nuueH3un

CodTyepbT B TO3M NPOAYKT Chabpxka
KOMMOHEHTK, kouTo ca 6asnpaHu Ha
6esnnarteH copTyep 1 TakbB C OTBOPEH KOA.
AEG 6narogapv 3a npuHoca Ha 06LHOCTUTE,
npefocTaBsiLLm codTyep C OTBOPEH Koa 1
poboTuKa, KbM NpoekTa 3a paspaboTeaHe.

3a gocTbn A0 copc Koaa Ha Tesun
KOMMOHEHTM oT 6e3nnateH codTyep u
cogpTyep € OTBOPEH KOA, YNWUTO NULLEH3NOHHU
ycnoBusi uauckeat nybnukysaHe, 1 3a Aa
BMAWTE MbMHaTa UM MHpopmauus 3a
aBTOPCKM NpaBa 1 NpUNoXmmMnTe
NMUEH3NOHHK ycnoBus, noceTeTe: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (nanka
NIUS).

5.4 NbpBOHa4anHo noarpsisaHe n
no4vyunctBaHe

3arpeiiTe NpeaBapuTENHO NpasHUs ypes
npeau mbpeara ynotpeba 1 ce CBbpXKeTe C

6. EXXEONHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUMM HarpsiBaHe

CTAHOAPTHN

|i| Fpun

3a 3anuuyaHe Ha TbHKM XpaHu Unu npenu-
YaHe Ha xns6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemun napyeTa Meco unu
NTULM C KOCTUTE Ha edHO HKBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.

3a neyeHe Ha MeCo M NeYeHe Ha cragku-
wu. 3apaniTe No-HUCKa TemnepaTypa, oT-
KonkoTo 3a [opHO + JONHO HarpsiBaHe,
TbI1 KaTO BEHTUNATOPBLT pasnpenens To-
nnvHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELIHOCTTA
Ha dypHaTa.

Obn6oko 3ampa3seHun XpaHu
= MpeanHo 3a rotoBu AcTus (Hanp. Mbp>KeHn
KapTou, KPOKETU UNW NPONETHN pynua).

XpaHaTa. YpeabT MOXe Ja u3nbysa
HenpuaTHa Mupuama v aum. MNpoeeTpete
NOMELLLEHMETO MO Bpeme Ha
NpeaBapuUTESIHOTO 3arpsiBaHe.

1. VsBageTe OT ypeda BCUUKM akCecoapu 1
NOABWXKHWTE OMOPK Ha cKapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKuMATa E 3apavite
MakcumanHata TemnepaTypa. OctaBeTte
ypena fa pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3. 3apasaHe Ha dpyHkumsaTa 2. 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OcTtaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

4. W3knioveTe ypena v nsyakavite ga
U3CTUHE.

5. TMouncteawnTe ypea v akcecoapute camo
€ MUKpodnbbPHa Kbpna, Tonna soaa u
MeK NoYMCTBaLL npenapar.

6. [locTaBeTe NpuHaQIEXHOCTUTE U
noaBWXHWUTE onopu Ha ckapaTta obpaTHo
B MbpBOHaYanHaTa UM nosmums.

TpaguLMOHHO nevyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU Y MECHW XpaHW Ha
e[HO HMBO.

DYHKUMA NUua

Hai-nogxopgsio 3a neveHe Ha nuua u
OPYrn SICTUSI, KOUTO U3NCKBAT NoBeye To-
nnuHa otgony.

<

Q HoneH HarpeBaTen
W3bepeTe Tas3n yHKUMS cned npolec Ha
roTBeHe, 3a [ja 3ane4yeTe xpaHaTa noseye
oTAony, ako e Heobxoanmo. N3nonseaiite
Halr-HUCKOTO HMBO 3a ckapa.

@ MeyeHe Ha xnA6
3a neyeHe Ha xns6.

1 BracBaHe Ha TecTo

3a yckopsiBaHe Ha HaGyxBaHETo Ha TecTo
¢ masi. MoKpuiiTe NOBbPXHOCTTA Ha TECTO-
TO, 3a ja NpefoTBpaTUTE U3CyLuaBaHe.

JNamnarta mMoxe Aa ce U3KI4n
aBTOMaTUYHO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOM (PyHKUMM HarpsiBaHe.
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CNEUNATIHA

Bl

KoHcepBupaHe

3a fa 3anasute 3eneHvyuuTe 1 Nnoaose-
Te, noctaseTe OypkaHWUTe 3a KOHCepBUpa-
He B TaBa 3a NneyeHe, MbIlHa C BOAA, KaTo
n3rnonagsare TOMMOycToinumBy GypkaHu ¢
6aioHeT Unu Kanayku CbC CbLUMS pas3mep.
M3nonsBainTe Hal-HUCKOTO HUBO Ha dhyp-
HaTa.

CyweHe

3a cylueHe Ha pe3eHyeTa Nnogose, 3e-
neHYyum 1 rebu. 3a fa Moxe HacUTeHUAT
C Bnara Bb3gyX Aa U3neae HaBbH U Mo-
[I0BETE @ U3CbXHAT No-4o6pe, e npeno-
pBbUYMTENHO OT BpeMe Ha Bpeme Aa oTBa-
psiTe BpaTtaTa Ha hypHaTa rno Bpeme Ha
npoeca Ha cylleHe.

Hl

3aronnsHe Ha YMHUA
3a noarpsiBaHe Ha YMHUU Npeau cepBupa-
He.

K

Pa3mpassaBaHe

3a pa3mpa3ssBaHe Ha xpaHa (nnogose 1
3eneHyyuyn). Bpemeto 3a pasvpassaBaHe
3aBWICY OT KONNYECTBOTO M pa3mepa Ha

3amMpa3seHara xpaHa.

§§5
4

OrpeteH

3a ficTUA KaTo NnasaHs Unu 3aneyeHn kap-
Tochu. 3a NpUroTBsIHE Ha OrpeTeHN 1 3a
KacpsiBa kopumuka.

N°C

BaBHo roTeeHe

lMpoLiec Ha roTBeHe Npu HUcka Temnepary-
pa. ToBa e ngeanHo 3a NpUroTesiHe Ha Ae-
nuKaTHa xpaHa (Hanp. roBexao, TeneLko
VN arHeLuKo).

MoanbpxaHe Ha TonnNUHa

3a noagabpxaHe Ha xpaHata Tonna. Nvan-
Te NpeaBua, Ye HAKOW ACTUSI MOXe Aa
npoabKaT Aa ce roTBAT U Aa M3CHXBAT,
[okaro ce nogabpxar Tonnu. Mokpuiite
CbAoBeTe, ako € HeobXoANMO.

MeyeHe ¢ BNaxHocT

DyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. Korarto us-
nonaeare Tasu yHKUMS, TemnepaTtypaTa
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa Moxe fa ce
pasnuyaBa oT 3ajajeHara. Manonssa ce
octaTbyHaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha Ha-
rpsisaHe moxe ga 6bae HamaneHa. 3a no-
Beye uHopmauus BuxTe rnasa ,Beekma-
HeBHa ynoTtpeb6a”, 3abenexerte: MeyeHe ¢
BMaXHOCT.
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6.2 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasn dyHKuusa belwe nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha MU3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ehekTBHOCT U ekoan3aniH
(cnopen EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHusa cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

Bparara Ha dpypHaTa TpsbBa aa ce 3aTBopu
no Bpeme Ha rotBeHe, Taka yYe pyHKkuusaTa ga
He ce NpeKbecBa U [a ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu ¢ Bb3MOXHO Hal-BUCOKa
eHeprumnHa eekTUBHOCT.

KoraTto nsnonseaTte Tasu yHKUUS,
namnuykata aBTOMaTU4HO Ce U3KMoYBa cneq
30 cekyHau.

3a MHCTPYKLUK 3a rOTBEHE BUXTE rnasa
,CbBeTn”, MNMeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MECTEHE Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiiHa edhekTMBHOCT®,
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpownka: ®yHKuMM HarpsiBaHe

1. BknioueTte ypepa. Qucnneat nokassa
dyHKUMATa 3a 3aTonsiHe no
nogpasbupaHe n TemnepaTtypara.

2. HatucHeTe cumBorna Ha yHKUUSATA Ha

3artonnsiHe , 3a fa BreseTte B
NoaMEHHOTO.
3. V3bepeTe pyHKUMSTa HA HarpsiBaHe 1

natucrete OK.
4. 3apanTe TemnepaTtypata. HatucHeTte

oK.

5. Hartucvete START .

TepmocoHAa - MoXeTe Aa BKounTe

TepMocoHZaTa no BCAKO BPeEME Npeaun unm

no Bpeme Ha roteBeHe. BuxTe rnasa

,/3non3eaHe Ha NpMHaAnNexHoOCTH, CEH30p 3a

XpaHa“.

6. STOP — naTucHeTe, 3a fa UsknounTe
dyHKUMATa 3a 3aTonnsAHe.

7. Wskntoyete ypeaa.

6.4 MeHio

HatucHeTe ——=, 3a Ja Bnes3ete B MEHHTO.



EnemeHT oT MeHoTO  [punoxeHune

MoameHto 3a: Mpexu

[MomoLl, npu roTBeHe MN36posiBa aBTOMaTHY-

HUTE Nporpamu.

MouncTBane M36posiBa nporpamuTe

3a no4yuncrTeaHe.

MoameHo OnucaHue
Wi-Fi 3a Ja akTuBupaTe 1 geaktusupare:
Wi-Fi.

MpeanounTtanu M36posiBa nobumute

HaCTPONKN.

Onumu 3a 3agaBaHe Ha KoHMU-

rypauyusi Ha ypega.

[OuctaHumoH- 3a akTuBupaHe v geaKkTuBMpaHe Ha

HO ynpaBrie-  AMCTaHLMOHHO yrpaBreHue.

Hue OnuusitTa ce BUX4a camo crnep Kato
Bknoyute: Wi-Fi.

Hactpovikn ~ Mpexu 3a 3agaBaHe Ha KOHMM-

rypauusita Ha mpexara.

Hactporika  3a 3agaBaHe Ha KOHU-

rypaums Ha ypega.

CepBu3 Mokassa BepcusTa n
KOHburypaumsita Ha

codTyepa.

MNoamexto 3a: NMoyncTBaHe

ABTO On- 3a cTapTupaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
CTaHUMOHHO  ynpaBneHue aBTOMaTUYHO Creq HaTu-
nencreune ckaHe Ha CTAPT.
OnuusiTa ce BUX4a camo cnep kato
Bknoyute: Wi-Fi.
Mpexa 3a fa npoBepuTe CbCTOSIHUETO Ha
mMpexara u cunarta Ha Wi-Fi curHana.
Wi-Fi.
3abpassiHe 3a geakTvBMpaHe Ha TekyLlata mpe-
Ha MpexaTa  a OT aBTOMaTU4HO CBbpP3BaHe C ype-

fa.

MogmeHio [MpunoxeHue

Muponutuny-
HO nouncTea-
He, 6bp30

BpemeTpaene: 1 h.

MoameHto 3a: HacTtpoiika

Muponutuny-
HO noymcrBa-
He, Hopman-
HO

BpemeTpaene: 1 h 30 min.

Muponutny-
HO nouncTBa-
He, UHTEeH-
31BHO

BpemeTpaene: 3 h.

MoameHto 3a: Onuymm

NMoameHio OnwucaHue

E3nk 3apaBa e3vika Ha ypeaa.

ApkocT Ha 3apaBa spkocTTa Ha ekpaHa.

ekpaHa

3Byk Ha 6y-  BknrouBa v uskntoyusa 3Byka npu HaTu-

TOHUTE CkaHe Ha CeH3opHuTe noneta. He e
BB3MOXHO Ja 3arnyLunTe 3Byka 3a

Cuna Ha 3apaBa cunara Ha 3Byka Ha ByToHuTe

3BYK. CUTHan w curHanuTte.

Yac oT feHo- 3apasa TekylyuTe Yac 1 gata.
HOLMETO

MogmeHo [punoxeHue

OcBeTneHvie  Bkritoysa 1 U3kmioyBa namnara. MoameHto 3a: CepBu3

Bawutasa  [lpepnassa ypeaa oT cryvaiiHo

deua BKIOYBAHE. MoameHo OnucaHue

Bbp3o Ha- CkbcsiBa BpemeTo 3a 3arpsisaHe. On- Hemo pexum Kop 3a akTuBaums/neaktusauus: 2468

rpsiBaHe LMATa € Bb3aMOXHA Camo 3a HSIKou oT

hyHKLMUTE 3a 3aTOMNSHE. CodtyepHa  WHdopmaums oTHOCHO codTyepHaTa

Bepcus Bepcys.

HanomHsiHe — BkniouBaHe U U3kOYBaHe Ha HaNoM- =

3a Moun- HAHETO 3aHynsBaHe Bwb3craHoBsBa dabpuyHUTE HAaCTpout-

cTBaHe Ha HacTpoW-  Ku.
Kute

[urntanHeH CwmeHsi hopmara Ha noka3aHaTta WH-

YaCoBHWK Avkaums 3a Bpeme.

BBJIFTAPCKKU 13



6.5 HacTtpowka: NMomoLy npu rotBeHe

MoameHtoTo NomoLL, Npy rOTBEHE Ce CbCTOU
OT Habop OT AOMBIHNTENHU PYHKLUN 1
nporpamu, npegHasHayeHu 3a cneymnanym
AcTua. Besko scTve B ToBa NOAMEHIO €
cHabaeHo c noaxodsiya HacTporika. MoxeTe
[Aa HacTpouTe Yyaca v Temneparypara no
BpEMe Ha roTBeHe.

3a HSKOW OT AACTUATa MOXETe [a roTBUTE U C
TepmocoHaa. CTeneHTa, 4O KOSATO Ce roTBuU
ACTNETO:

* AnaHrne

» CpeaHo nsneyeHo

» [lo6pe n3neyeHo

7. AONBITHUTENHN oYHKLINA

7.1 NMpegnoynTaHu *

MoxxeTe aa sanameTute Ao 3 oT nobumuTe
CW HaCTPOWKK, KaTo Hanpumep yHKLNs
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. BknioueTe ypeaa.
M3bepeTe npegnountaHata yHKUUSI.

2

3. HartucHete ——.

4. W3bepete: MNpegnountann / 3anasm
TeKyLMTe HaCTPOWKN.

5. HatucHete + , 3a ga no6asute
HacTporkaTa KbM CUCHbKa ChC:
MpeanoynTaHu.

6. Hatucnere OK.
k) - HaTUCHeTe, 3a fa HynupaTe
HacTpoWkara.

Q. HaTUCHeTe, 3a Aa OTMEHUTe
HacTponkara.

7.2 3akniouBaHe Ha hyHKUMA

Tasun yHKuMs NpegoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypepa.
2. 3apanTe yHKUMA 3a 3aTONMSHE.

3. i’if 8§ _atucrere €[HOBPEMEHHO, 3a
[a BKnounTe pyHKUMSATA.

79(, § - HaTUCHeTe edHOBPEMEHHO, 3a Aa
U3KNoYMTE PyHKUMATA.
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3a HAKOW SACTMSA MOXe Aa roTBUTE U C
ABTOMATUYHO MEPEHE.

1. Bkniovete ypeaa.
2. HatucHete —.

3. Hatucrere . BbBegete NomoLy npu
roTBEHE.

4. W3bepeTe sicTne Unu BUA XpaHa.

5. [loctaBeTe xpaHaTa B ypefa 1 HaTUCHeTe

START .
KoraTo dyHKuUMsiTa NpUKNOYBa, NpoBepeTe
[anu xpaHaTa e rotosa. YabxeTe BpeMeTo
3a roTBeHe Crnopes HyxauTe.

7.3 3awumTa 3a geua

Tasn dyHKUUSA npegoTepaTaBa CryvyanHo
BKJIIOYBaAHE Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypeaa.

2. HatucHete —.

3. Wasbepete Onuum / 3awuTta 3a geua.

4. HatucHeTe kogoBuTe GykBK No a3by4yeH
pea.

3awuTta 3a geua e akTMBupaH.

Korato Tasu dyHKUMsi € akTuBMpaHa, 4oCTbM

po: Tanmep, Wi-Fi n namnata e Hanu4Ha.

3a Ja akTuBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTe kogosute BykeM No a3by4deH pes.

Bpatarta e 3aknoyeHa, korato Tasu yHKUus
€ aKTMBMpaHa 1 ypeabT € U3KITHYEH.

7.4 ABTOMaTU4YHO U3KJIIOYBaHe

OT cbobpaxeHus 3a 6e30nacHOCT, ako
yHKUMSATA 32 HarpsiBaHe e aKTUBHA U HAMa
NMPOMEHU B HAaCTPOWKNUTE, ypeabT Lie ce
N3KI0YM aBTOMATMYHO crej onpenenex
nepuopg ot BpeMe.

°C) DO ()
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - makcumym 3




AKo Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe hyHKUWS 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABLIMKUTENHOCT,
HaaBuLIaBalla BpEMETO 3a aBTOMaTUYHO
N3KIYBaHe, 3aJanTe BPEMETO Ha rOTBEHE.
BwxTe rnaea ,PyHKUMM HA YaCOBHMKA".

ABTOMAaTMYHOTO M3KMKOYBaHe He AelrcTBa npu
cnegHuTe yHkumn: OcBeTnexune,
TepmocoHaa, MpuknoyBaHe.

8. PYHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHme Ha pyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

®yHKuMa OnucaHue

Tarimep 3a foa 3agageTe BpeMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.
MoxeTe oa 3apageTe KakBo da ce
crnyyBa, Korato BpeMeTo € BKITYEHO,
KaTo 3apgapeTe npegnoymTaHoTo: MNpe-
KpaTsiBaHe Ha AENCTBMETO.

MpekpaTa-  3BykoBa anapma - korato BpeMeTo 13-

BaHe Ha Teye, NPO3ByYaBa 3BYKOB curHasn. Mo-

OEeNCTBUETO >XeTe [Aa HacTporBaTte Tas3n PyHKUMSA no
BCSIKO BpPeme, BKIMHOUMUTESTHO U KoraTto
ypeabT € USKITIoYEH.

3BykoBa anapma v kpai Ha roTBeHeTo -
KoraTo BpemeTo usteye, Npo3syyasa
3BYKOB CUrHarn v (yHKuMsiTa 3a Harpsi-
BaHe ce U3KIoYBa.

MokasBaHe camo Ha cbobLeHue - kora-
TO BPEMETO M3Teye, Ha Aucres ce no-
aBsiBa cbobLeHneTo. MoxeTe Aa Ha-
cTponsare Tasn yHKLUMSA MO BCAKO
BpeMe, BKITIOYMTESTHO 1 KoraTo ypeabT

€ V3KITI0YEH.

3abaBeH 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha

cTapT rOoTBEHETO.

Yaobnxasa- 3a aa yBenuuute BPeMeTO 3a roTBeHe.

He Ha Bpe-

mMeTo

Bpeme Ha  [Noka3Ba konko AbMro paboTn ypeabT.

ekcnnoata- MakcumymbT € 23 4 59 muH. MoxeTe

umsi [a BKMOYNTE 1 U3KIIUMTE DYHKUMATA.
dyHKUMATa He Busie BbpXy paboTaTta
Ha ypeaa.

8.2 HacTtpowka: Yac ot
AeHOHoLMeTo

1. BknioueTe ypena.
2. HatucHete: Yac oT geHoHoLWMeTO.

7.5 Oxnaxpgali BeHTUnaTop

Korato ypegbT paboTtu, oxnaxgawmat
BEHTWUNaTop Ce BKM0YBa aBTOMAaTUYHO, 3a Aa
noaabpka NOBbPXHOCTUTE My XNaAHU. Ako
U3KMIOYNUTE ypeaa, OXnaxaalumsT
BEHTUMAToOp MOXe Aa NpoabIbku Aa paboTtu,
[0KaTOo ypeabT Ce OXnaju.

3. HactpownTe Tarimepa.
4. Hatuchete OK.

8.3 HacTtpoiika: Tanmep

1. WN3bGepete yHKUMATA Ha 3aTOMMSAHE 1
HacTponTe TemnepaTypara.

2. HaTtucHete @
3. HactponTte Taiimepa.
MoxxeTe fa nsbepete nNpeanovnTaHoTo

OeiictBue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHete © @ @

4. Hatuchete OK, [MoBTOpeTe gencraumeTo,
[0KaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemeTo 3a roTBeHe,

a usrnexga, 4Ye xpaHaTa He e roToBa,

MOXeTe [a yObImKMTe BPEMETO 3a roTBEHE.

MoxkeTe cbLLO Aa npomMeHuTe 1 PyHKUuATa

Ha 3aTonnsHe. 3a oa yBenuumTe BpEMETO 3a

roTBeHe, HatucHeTe +1min.

8.4 HacTtpoika: 3abaBeH cTapTt

1. 3apavite pyHKUMATA 3a 3aTONNAHE U
Temneparypara.

HatucHete @
3apaliTe BpeMeTo 3a roTBeHe.

HatucHete © © @
HaTtucHete: 3abaBeH cTapT.
MN3BepeTe xxenaHus Yac Ha 3ano4ysaHe.

Hatuchete OK. Mosropete geiicraneTo,
[0KaTO Ha AUCTNEs Ce MOKaxKe
OCHOBHUSIT EKPaH.

Noak wbd

8.5 Hactpouka: Bpeme Ha
eKcnyoarauus

1. HatucHete @
2. HatucHete © © @
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3. HatucHete: Bpeme Ha ekcnnoaTauus.

»

4. Tnb3HeTe unu HaTUCHeTe <, 3a Aa
BUAMTE BPEMETO 3a paboTa Ha OCHOBHWS
eKpaH.

5. Hatucrere OK, [MoBTOpeETE AENCTBUETO,
[0KaTo Ha aucnnes ce nokaxe
OCHOBHUSAT €KpaH.

8.6 NMpomsAHa Ha HacTpPOMKUTE Ha
Tanmepa

MosxeTe Aa NPOMEHNTE BbB BCEKU MOMEHT
3aaAeHOTO BpeMe [0KaTo roTBuTe.

1. HatucHete @

2. HactpowiTe CTOMHOCTTa Ha Talimepa.
3. Hatuchere OK.

9. N3MNON3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

MankaTa BanbbHaTHa OTrope yBenv4yasa
6e3onacHoOCTTa 1 OcUrypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsHe. BonbbHaTMHWTE CbLUO ca
yCTpONCTBa NpOTUB NpeobpbLiaHe. PuobT
OKOIno peLleTkaTa npegoTepaTtssa
M3NMb3BAHETO HA rOTBAPCKM CbAOBE.

CkapalpelueTka

BkapaviTe pelweTtkata mexay BogeLumTe
pencu Ha onopute my. YBepeTe ce, Ye
pelueTkaTa AOKOCBA 3afHaTa YacT Ha

dypHarta.
TaBa 3a neveHe / Jbn6oka TaBa

16 BbJITAPCKHA

BkapaiiTe TaBaTa Mexay BogauuTe Ha
onopHuTe pencu. MNoctaBeTe TaBaTa 3a
neyeHe C HaK/oHa KbM 3agHaTa 4yacT Ha

dypHarta.
9.2 TepmocoHaa

M3mepBa TemnepaTtypara B XpaHaTa.
MoxxeTe Aa ro usnonsearte ¢ Bcsika PyHKLUS
HarpsiBaHe.

Tpabsa fa ce HAacTPoOsAT ABe TemnepaTypu:

. °C. TemnepaTypaTta BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypena. Ta TpsibBa ga 6bae Hali-manko
25 °C no-Bucoka oT TemnepartypaTa B
CbpLeBMHaTa Ha xpaHara.

. M TemnepaTypara B CbpLieBMHaTa Ha
XpaHaTa.
Mpenopbku:

* CbcraBkuTe TpsibBa Aa ca cbe cTaliHa
TemnepaTtypa.

* He nsnonseavite 3a TEYHU ACTUS.

« [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnata Ha
TepmocoHaaTta Tpsibea fa 6bae BkapaHa
[OKpaK B ACTUETO.

YpenbT unsuncnsasa npubnnsnMTenHoTo Bpeme

Ha NpUKnYBaHe Ha roTBeHe. 3aBUCK OT

KONMMYECTBOTO XpaHa, pyHKUMsTa 3a

3arpsisaHe Ha pypHaTa u TemnepaTypaTa.



lNeuveHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

ChbLuecTByBa OMacHOCT OT U3rapsiHus,
Tbil KATO TEPMOCOHAATa 1 HocaunTe Ha
padToBeTe ce HaropelusiBat. He
[AoKocBaviTe ApbXKaTa Ha TepmocoHaaTa
c ronu pble. BuHaru nanonssante
pbKaBuuyM 3a hypHa.

1. BknioueTe ypena.

2. 3apanTte yHKUMSATa Ha 3aTONNSHE U ako
e Heobxoammo, TemnepartypaTta Ha
dypHarta.

3. [lloctaBeTe TepmocoHaaTa B cbaa:
Meco, gomaluiHuM NTMLUKM U puba
MocTaBeTe yanata urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LeHTbpa Ha MecoTo unu pubaTta
B HaW-nNbTHaTa M 4acT.

lMocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTta
TOYHO B cpefaTa Ha kaceponaTa.
CeH30pbT 3a xpaHa TpsibBa aa e
cTabuneH Ha egHO MSICTO MO Bpeme Ha
roTeBeHeTo. Manonsearite TBbpaa
CbCTaBka, 3a Aa nocturHeTe edekra.
M3nonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neyveHe,
3a fga nognpeTe CUNMKoOHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BupxbT Ha

10. MPEMOPBKN N CbBETU

10.1 NMpenopbKu 3a roTBeHe

Temnepatyparta 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuumMTe ca caMo OPUEHTMPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KOMMYECTBOTO Ha U3MOM3BaHUTE CbCTaBKY.

TepmocoHaaTa He TpsbBa Aa Aokocsa
[OBbHOTO Ha TaBara 3a neveHe.

4. BknwoyeTe TepMocoHAaTa B rHe3fgoTo,
KOeTO ce HaMmupa Ha BbB BbTPeLLHOCTTa
Ha ypena. BuxTe rnaea ,OnuncaHue Ha
npoaykra“.

[vcnneAaTt nokassa HacTosLwaTa

Temnepatypa Ha TepmocoHaaTa.

5. /- HaTucHeTe, 3a Aa 3apanerte
TemnepaTypara Ha ceH3opa B
cbpLeBuHaTa.

6. ® ® ® _arucHeTe, 3a Aa 3agageTe
npegnoYMTaHarta onums:

+ 3BykoBa anapma — KoraTo xpaHara
AOCTUrHe TemnepaTtypaTta B
CcbpLieBMHaTa, NPo3ByYaBa cuUrHar.

+ 3BykoBa anapma 1 Kpaii Ha roTBEHETO
— KOraTo xpaHata JOCTUrHe
TemnepaTypaTta B CbpLieBMHaTa,
npo3By4YaBa curHan u ypHaTta crnvpa.

7. WN3bepete onuusita u HaTUCHETE

nekonkokpatHo, OK 3a ga otupete Ha
OCHOBHUSI €KpaH.

8. HatucHete START .

9. KoraTto AcTMeTo AOCTUrHEe HacTpoeHaTta
Temnepartypa, Npo3By4aBa curHan.
[MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotosa.
YobmkeTe BpEMETO 3a roTBEHe crnopef
Hy>XguTe.

10. N3BageTe TepmocoHaaTa OT rHe3goTo u
MaxHeTe SCTUETO OT ypeaa.

Bawuat ypea Moxe aa roteu unm neye no-
pas3nuyHo oT npeanwHusA. CbBeTUTe No-gony
rokassaT NpernopbyUTENHUTE HACTPOVKK 3a
TemnepaTypa, Bpeme 3a rotBeHe 1 nosuuusi
Ha pelleTkaTa 3a onpeaeneHn Bugose
XpaHu.
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Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPosAT OT
OBHOTO Ha doypHaTta.

AKO He MOXeTe a HamMmepuTe HacTPOMKUTe 3a
KOHKpEeTHa pelienTa, NnoTbpceTe nogoGHM
peuenTtu.

3a cbBeTU 32 UKOHOMUS HA EHEPTUS BIDKTE
rnaea ,eHeprumHa eekTBHOCT".

3a noseye NpPenopbKA 3a rOTBEHE BUXKTE
TabnuuuTe 3a roTBeHe Ha Hawus yebcanT.
3a pga otkpueTte CbBeTH 3a rOTBEHE,
nposepeTe PNC Homepa Ha dhabpuyHaTa
Tabenka ¢ JaHHK, KOATO ce Hamupa Ha
npegHaTa 4YacT Ha BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

CumBonu, n3nonssaHu B Tabnuuure:

E‘ Mo3nuusa Ha ckapaTta

@ Bpeme 3a rotBeHe (MVH)

§§ Twn xpaHa

10.2 NMeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLUYUTENTHM aKcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeoTpassiBawm cdonna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnuHa no-godpe
OT CBETNUTE 1 OTpaxaTeNlHN CbAoBeE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxxaTeneH,
anamvetsp 28cm

¢ CbpA 3a nevyeHe - TbMeH, HeoTpaXaTereH,
anametbp 26¢cm

* PamekuHum - kepamuka, ouameTbp 8cm,

= BUCOYMHA 5 cM
— * OcHoBa 3a naH - TbMHa,
DyHKUMA HarpsiBaHe
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm
K/ TemnepaTypa
C pamyp 10.3 MNeyeHe ¢ BNaXHOCT
+—  Akcecoap 3a Han-gobpwu pesyntaTtu cneasanTte
npeanoXxeHusTa B gonHata Tabnuya.
— ()
L, = C = O
Cnagkv pyna, 16 TaBa 3a NeyeHe Unn Cba 3a oT- 180 2 25-35
6pos TU4aHe
Pyno TaBa 3a Ne4yeHe Unn CbA 3a oT- 180 2 15-25
TyaHe
Lisna pu6a, 0,2 kr TaBa 3a NeyeHe uM cbp 3a oT- 180 3 15-25
TMyaHe
Bucksutkn, 16 6poss  TaBa 3a NeYeHe Unu cbf 3a OT- 180 2 20-30
TyaHe
MakapyHc (cnag.), TaBa 3a NeyeHe UM cbp 3a oT- 160 2 25-35
24 6pos TU4aHe
MbduHu, 12 6posi TaBa 3a NeyeHe Unn Cba 3a oT- 180 2 20-30
TM4aHe
ConeHun buckeuTH, TaBa 3a Ne4yeHe Unn CbA 3a oT- 180 2 20-30
20 6pos TU4aHe
BuckButn OT neko TaBa 3a NeyeHe UM cbp 3a oT- 140 2 15-25
TecTo, 20 6post TnyaHe
TapTaneTtu, 8 6poss  TaBa 3a NeyeHe uUnv cbp 3a OT- 180 2 15-25

TU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBawim naéoparopumn
M3nuTtBaHus cernacHo: EN 60350-1, IEC 60350-1.
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lNMeyeHe Ha eaHO HMBO

55§

e

°C

p =24
ManpuwnaHosa TopTa 6e3 lopeuy Bb3ayx/ Ckapa/pelueTtka 160 45 - 60 2
MasHuHa BEHTUNVP.
ManguwnaHoBa TopTa 6e3 TpaguumoHHo ne-  Ckapa/pelueTtka 160 45 - 60 2
MasHuHa YeHe
A6LNKOB naii 1) lopeuy Bb3ayx/ Ckapa/pelleTka 160 55-65 2
BEHTUNVUP.
A6BAKOB Maii 1) TpaguumoHHo ne-  Ckapa/pelueTtka 180 55-65 1
YeHe
MacneHku lopeuy Bb3ayx/ TaBa 3a neyeHe 140 25-35 2
BEHTUNVP.
MacneHku TpaguumoHHo ne-  Taea 3a neveHe 140 25-35 2
YeHe
Manku kerikose 20 6posi/ [opeLy Bb3ayx/ TaBa 3a neyeHe 150 20-30 3
Ta6na 2) BEHTUNVNP.
Manku keikose 20 6pos/ TpaguumoHHo ne-  TaBa 3a nNeveHe 170 20-30 3
Tabna 2) Hene
TocT 3) pun Ckapa/pelueTtka Makc. 1-2 5

1) 2 chopmu noctaBeHn guaroHanHo (@ 20 cm). [IscHaTa Aa ce no3uumMoHnpa noBeye B NpeaHaTta YacT, OTKOMKOTO

nasarta.

2) 3arpeiTe npeaBapuTenHO Npa3Hus ypea.

3) 3arpeiiTe NpeaBapuTENHO NpasHWs Ypea B NPOABbIDKEHVE HA 5 MUH.

lMeyeHe Ha HAKONKO HMUBa

§5§

e

=

MacneHku lopewy Bb3gyx/ TaBa 3a neyeHe 140 25-45 2n4
BEHTUNWP.

Marnkw keiikose 20 6posi/ [opewy Bb3ayx/ TaBa 3a neyeHe 150 25-35 2n4

ta6na 1) BEHTUNMP.

MaHguwnaHoBa TopTa 6e3 [opeLy Bb3ayx/ CrapalpeleTka 160 45-55 2na

Ma3HuHa BEHTUNMP.

S6BAKOB Naii Fopew Bu3AYX/ 0o ineieTka 160 55 - 65 2un4

BEHTUNMP.

1) 3arpeiiTe NpeaBapuTENHO NpasHWs ypen.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BenexkKn oTHOCHO
NnoYncTBaHeTo

ﬂpenapaTVl 3a noYucTBaHe

BBJITAPCKH
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» T[louncTBaiiTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbPHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MovncTBaLy npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pasTBop, 3a Aa
NOYUCTUTE METanHNTE NOBBPXHOCTH.

+ TlouyncTeTe neTHaTa ¢ Nnek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

* W3bbpceariTe BbTPELWHOCTTA Cres BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNW1 ApYrK ocTaTblUy MoraT Aa
Aosegat Ao noxap.

* He cbxpaHsiBariTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 muHyTK. MoacylweTe
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa camo ¢
MUKPOMOBPHA Kbpna cries Bcska
ynoTpeba.

Akcecoapu

+ [MouncTBanTe akcecoapuTte, Crnep BCAKO
nons3saHe v rm ocTaBsinTe Aa U3CbxHarT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C TOMnna BoAa MU Mek novncTaaLy,
npenapaT. He nouncreawTte
NPUHaANIEXHOCTUTE B CbAOMUSAIIHA
MaLluHa.

* He nouucTsavitTe Hesanensawute
akcecoapu ¢ abpasvBHO MOYMCTBALLO
CPeACTBO UMK NpeaMeT ¢ ocTpy pbboBe.

11.2 lemoHTUpPaHe Ha HocauuTe Ha
ckapara

OTCTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTta, 3a Aa
no4yncTuTe ypena.

1. WN3knioueTe ypena u nsyakavite ga
N3CTUHE.

2. Vsgbpnante npegHaTta YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHuM4yHaTa CTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTa OT cTeHaTa U s
n3sagerte.

1 — S
@/0"‘4\/0
i

‘2
= -
%Z
=3
4. [locTtaBeTe HOCauMTe Ha pelleTkaTta B

B
06paTHa nocnenoBaTesnHOCT.

|

|

T

T
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3agbpxawmTe W ToBe HA TENECKONMUYHNUTE
BoAauu TpsibBa Aa coyat Hanpes.

11.3 MMpPONUTUYHO NOYUCTBaAHE

M3nonsBaliTe ro 3a nouncTBaHe Ha ypeaa u
usrapsiHe Ha ocTaTbuuTE.

/\ BHUMAHMUE!
Mma puck ot nsrapsHus.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LWKad MMa MOHTUPaHN
Opyru ypeau, He rm n3nonssamnte
e[HOBPEMEHHO ¢ Ta3n yHKumMsA. Tosa

MOXe [a NMpUYKHKW NoBpeaa Ha gypHara.

He cTaptupanTte dpyHkumsTa, ako He cTe
3aTBOPWNM BpaTUykaTta Ha dypHaTa
HambJHO.

1. YBepeTe ce, Ye ypeabT € CTyaeH.

2. OTcTpaHeTe BCUYKM MPUHAANEXHOCTU U
NoaBWXHWUTE HOCAuM Ha ckapuTe.

3. TlouncreTe BbTpPELIHOCTTa Ha oypHaTa n
BbTPELUHOTO CTBKNO Ha BpaTuykaTa ¢
TOMna BoAa, Meka Kbpna v nek
noyncTBaLy npenapart.

BkntoyeTe ypeaa.

5. HatucHete ==/ lNouucTBaHe.

6. V3bepeTe pexum Ha novmcTeaHe.
Onuusa Bpewme-

TpaeHe

MuponutnyHo nouncTea- 1h
He, 6bp30
MuponuTUYHO NoYncTea- 1 h 30 min
He, HopMarnHo
MuponuTUYHO NouncTea- 3h

HE, NUHTEH3NBHO

KoraTo nouncteaHeTo 3anoyHe, Bparata Ha
dypHaTa ce 3aknoyBa U namnuykarta e
nsknoyeHa. OxnaxpawusT BeHTunaTop
paboTu Ha Mo-BMCOKa CKOPOCT.

STOP - HaTucHeTe, 3a fa cnpete
MOYMCTBAHETO NPeay [a € 3aBbPLIMIO.

He nsnonassavite ypeaa, AokaTo CUMBOBT 3a
3aknioyBaHe Ha BpartaTta He U3yesHe oT
avennes.



7. Korato no4ncTBaHeTOo NPUKMoYN,
M3KIoYeTe ypeaa n n3vakante ga
M3CTUHE.

8. T[louncrete BbTpELWHOCTTa Ha oypHaTa C
Meka kbpna. [pemaxHeTe ocTaTbka oT
ObHOTO Ha hypHaTa.

11.4 HanomHsiHe 3a lNMouncTBaHe

KoraTo ce nosiBu HanoMHsIHETO, ce
npenopbvyBa Nno4yncTeaHe.

Manonsgarite yHKumaTa:

11.5 NpemaxBaHe N MOHTaX Ha
BpaTuyKaTa

MoxeTe fa OTCTpaHuTe BpaTuykaTa 1
BbTPELLUHWUTE CTBKIEHN NaHenu, 3a Aa rv
noyncTute. BposiT Ha CTbKIIEHWUTE NaHen e
pasnuyeH 3a pasnuyHnTe MoAEenM.

/\ BHUMAHMUE!
BpaTMHKaTa € TeXkKa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

[MNopxoxpante ¢ BHUMaHWe, Korato
rnoyncTBaTe CTbKIOTO, 0COBEHO OKONO
pbboBeTe Ha npegHus naHen. CTbkNoTo
MOXe [1a ce cuynu.

1. YBeperTe ce, Ye ypeabT € CTyaeH.
2. OtBOpeTe BpaTuykarta ususano.
3. HatucHeTe gokpai 3akpensawmTte

noctyeTa A Ha ABeTe NaHTu Ha
BpaTuykara.

4. 3aTBOpeTe BpaTU4KkaTta Ha pypHaTa go
MbPBOTO Bb3MOXHO MOMOXEHNE 3a
oTBapsiHe (npubnuauteneH bron: 70°).

5. XBaHeTe BpaTMukaTa C pblLe OT ABeTe
CTpaHu 1 9 usgbpnanTe ot oypHaTa nog
bIbN Harope.

6. [locTtaBeTe BpaTu4dkaTa C BbHLIHATA
cTpaHa Hagony BbpXy Meka Kbpna Ha
cTtabunHa NoBbPXHOCT.

7. XBaHeTe pamMKaTa B ropHaTta 4acTt Ha

Bpatuykata B ot aBete 1 cTpaHmu 1
HaTUCHEeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
e3nyeTo.

8. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTMyKkaTa KbM
cebe cu, 3a aa A nssaguTe.

9. XBaHeTe CTbKNEHWUTE NaHenm B ropHUs
Kpali eauH Mo evH 1 I n3BageTe Harope
OT BogauuTe.

10. MNMouncTeTe CTbKEHMS NaHen ¢ Boga u
canyH. BummaTenHo nogcywerte
CTbKNeHus naHen. He nouuncreariTte
CTbKIEHUTE NaHenn B CbAOMUSANHA
MalumHa.

Cnepn novncTBaHe U3NbiHETE ropHUTE

CTbMKKN B 06paTHa nocneaoBaTenHocT.

[NocTaBeTe NbpBO NO-Marnkusa naHen, nocne

no-rofieMus 1 Bpatuykara.

11.6 CmsAHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT TOKOB yAap.
JlamnaTa moxe ga e ropeuya.

1. W3sknoyeTe ypeaa n nsyvakante ga
N3CTUHE.

2. WVskntoyete ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha

dypHarta.
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1. 3aB'preTe CTbKINeHud Kanak, 3a aaro
n3BaguTe.

2. TlouncrteTe CTbKNEHNS Kanak.

3. CwmeHeTe KkpyLuKkaTa ¢ nogxoasiya
KpYLLKa, yCTONYMBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKIEHNS Kanak.

opHa namna
I
)

3. [MouncTeTe CTbKNEHUS Kanak.

CtpaHnyHa namna 4. CwmeHeTe KpyLUKaTa ¢ nogxoasiia
1. OTcTpaHeTe neBwst HOCAY Ha ckapaTa, 3a g%‘é”ﬂ'g ycTonmBa Ha Temneparypa ot

Aa nonyyuTe A4OCTHLN A0 namnaTa.

2. W3nonsgaiiTe TeceH, TN NpegmeT (Hanp.
YaeHa NMbXuyka), 3a Aa ceanute
CTBbKMEeHWs Kanak.

5. TlocTaBeTe CTbKNEHNA Kanak
6. [NocTaBeTe nsiBaTa onopa Ha ckapara.

12. OTCTPAHABAHE HA HENIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

OnucaHue Ha npobnema lMpuunHa n oTcTpaHsaBaHe

He moxeTe Aa akTvBMpare unm YpeabT He e cBbp3aHa KbM efleKTpo3axpaHBaHETO UMK € CBbp3aH Henpa-
paboTuTte ¢ ypena. BUWITHO.

YpenbT He HarpsiBa. YacoBHUKLT He e 3aaafeH.

3a ga HacTpouTe YacoBHUKa, BUXTE rnasa LPYHKUMM Ha YacoBHuMKa"“.

BpaTtata He e fobpe 3aTBOpeHa.
Jlamnuukn/CumBonu 3a nnoyata

Mpeanasutenat e naropsn.
MpoBepeTe fanu NpeanasuTensT € NpUYMHa 3a HenanpaBHOCTTa. AKO Mpo-
6nembT ce NosiBU OTHOBO, 06aaeTe ce Ha KBanuuLmMpaH TEXHUK.

3awmTa 3a geua e akTuBMpaH.

JlamnunykaTa e nsknoveHa. NamnuykaTa e nsropsina. CmeHeTte namnara.
3a nogpo6HOCTU BUXKTE rnaea ,[ pyxu u nouncteaHe".

@ [MpekbcBaHETO Ha 3axpaHBaHETO BMHArW crnvpa noYncTeaHeTo. NoBTopeTe NOYNCTBAHETO, ako € NPeKbCHaTo
OT CnupaHe Ha ToKa.
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OnucaHue Ha npo6nema

anI‘WIHa U OTCTpaHsiBaHe

Mpo6bnemu cbe curHana Ha 6es-
XKU4HaTa mpexa.

MpoBepeTe fanu BaleTo MOBUMNHO YCTPOIMCTBO € CBbP3aHO KbM BeaxunyHa-
Ta mpexa. MNposepeTe Bawarta 6e3xunyHa mpexa u pytep.
PecrtapTuparite pytepa.

WHcTanupaH e HoB pyTep unv e
npoMeHeHa KoHdurypauusaTa Ha
pyTepa.

3a fa KoHuryprpaTe OTHOBO ypeaa U MOGWUHOTO YCTPOMCTBO, BUXTE rna-
Ba ,[peau nbpea ynotpeba", beaxunyHa Bpb3ka.

Cwunara Ha curHana Ha 6e3xuyHa-
Ta Mpexa e cnaba.

MpemecTeTe pyTepa Bb3MOXHO Hal-611M30 4o ypeaa.

BEe3XMYHNST curHan ce nNpekbcaa
OT Apyra MUKpOBbITHOBA (hypHa,
nocraseHa 6n13o 4o ypeaa.

W3kntoveTe MMKpoBbIHOBaTa hypHa.
N3b6sireaiTe 13non3BaHeTo Ha MMKPOBBIHOBA (hypHa U ANCTaHLMOHHO
ynpaeneHue Ha ypeaa egHospemMeHHo. MukpoebnHute npekbesat WiFi cur-

Hana.

12.2 KogoBe 3a rpeLuka

Mpun Hannune Ha copTyepHa rpeLuka Ha gucnres ce n3Bexaa cboblyeHve 3a rpeLuka. B
TabnuuaTa no-gony e Hamepute CrMCbK ¢ Npobnemu.

Koa v onucaHune

Kopekuus

C2 - TepmocoHaa ce Hamypa BbB BbTPELLHOCTTa Ha
ypeqaa no Bpeme Ha MponuTUYHO novmcTeaHe.

M3BapeTte TepmocoHaa.

C3 - BpaTaTa He e HambiHO 3aTBOpeHa Mo Bpeme Ha
MUPONUTUYHO NoYncTBaHe.

3aTBOpETE BpaTaTa.

F111 - TepmocoHaa He e NpaBWUMHO NOCTaBeHa B rHe-
370TO.

MocTaBeTte TepMOCOHﬂa n3yano B rHe3goTo.

F240, F439 - ceH3opHWTe noneta Ha gucnnes He pa-
60TAT NpaBuIHO.

[MoyncreTe NOBBLPXHOCTTA Ha Aucnnes. YBepeTe ce, 4ye
CEH30pHWTe noneTa He Ca 3aMbpPCEHN.

F601 - uma npo6nem cbe curHana 3a Wi-Fi.

[MpoBepeTe Bpb3kaTa ¢ Mpexara. Bx. rnasa "lMNpean
nbpBara ynotpeba", beaxunyHa Bpb3aka.

F604 - nbpBoTo cBbp3BaHe ¢ Wi-Fi e HeycneluHo.

M3knioueTe ypena v ro BKNoYeTe, 1 onuTainTe 0THOBO.
Bx. rnasa "lMNpeaun nbpeata ynotpeba", beaxunyHa
Bpb3Ka.

F908 - cuctemata Ha ypeaa He e B CbCTOsIHWE Aa ce
CBBPXKE C KOHTPOMHUSI MaHen.

BkntoyeTe n naknioyeTe ypeaa.

F602, F603 - Wi-Fi He e Hann4Ha. 1)

BkntoyeTe v nsknioveTe ypeaa.

1) Korato Hskoe ot Teau cbo6LUeHUs 3a rpeLuka NpoAbiku Aa ce U3Bexaa Ha Aucnnes, ToBa 03Havasa, Ye Be-
POSITHO € AeakTUBUpaHa HAKOS OT MOACUCTEMUTE C HeM3NpaBHOCT. B TakbB criyyaii ce cebpxeTe ¢ Bawwus gocras-
YYK U C YMBIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LIeHTBbP. AKO Ce NOSIBU HSAKOS OT Te3W rPeLLku, ocTaHanuTe yHKLMU Ha ypeaa

LLie NnpoabKaT Aa paboTsaT KakTo 06MKHOBEHO.

12.3 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe jla HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
TbproeeLa Cu Unu KbM YMbTHOMOLLIEH
CEpPBU3EH LEHTBP.

HaHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HUS
LileHTbP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTta ¢ AaHHU.
®upmeHaTa Tabenka ¢ 4aHHU ce HaMupa Ha
npeaHaTa vacT Ha ypefa. Buxaa ce, koraTto
oTBOpUTE BpaTnykata. He otcTpaHsaBaiTe
dupmeHaTa Tabenka ¢ gaHHu OT
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.
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I'Ipenop'bHBame Bu pa 3anuwete gaHHuTe

TyK:

Homep Ha npopykT
(PNC):

Mopen (MOD.) :

CepwueH Homep (S.N.):

13. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(popMaLMOHEH JNIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHtTuTte Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U eKogusamH

Mme Ha gocTaBumk

AEG

VpoeHtTndukauma Ha mogena

BPE748380B 944188774
BPE748380M 944188770
BPK748380M 944188775

WHpekc Ha eHepruiHa edhekTUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT

A++

KoHcymaLusi Ha eHeprus Npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-
LIMOHATEH PEXUM

1.09 kWh/uuksn

KoHcymauusi Ha eHeprusi npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu-
paH pexuM Ha BeHTUnaTopa

0.52 kWh/unkbn

Bpoii kyxuHu

1

TonnuHEH N3TOYHUK Enektpuyectso

Cwvna Ha 3ByKka 71n

Twn dpypHa BrpapeHa dypHa
BPE748380B 35.5 kr

Maca BPE748380M 35.0 kr
BPK748380M 35.0 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, cypHU Ha napa v rpunose -

HauunHu 3a namepBaHe Ha edpeKkTMBHOCTTA.

13.2 UHchbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprus U MakCUmMarnHo

BpemMe 3a gocTuraHe Ha NPUNOXUM peXxXmm Ha HUCKa MOLLHOCT

EHepruitHa KoHcymaums npu nayaksaHe 0.8 W
EHepruiiHa koHcymaums B pexum [0TOBHOCT B Mpexa 20W
MakcumanHoTo Bpeme, HeobxoanMmMo Ha o6opyaBaHETO 3a aBTOMATUYHO AOCTUraHEe Ha NPUNOXU- 20 MuH

MUA PeXMM Ha HUCKa MOLLHOCT

3a yKkasaHusi Kak ga aktuBupaTte u
AeakTuBupare GeaxmnyHaTa MpexoBa Bpb3ka
BWXTe rnaea ,lpeau nbpea ynotpeba“.

13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnegHuTe CbBETU e Bu nomorHart ga

CnecTuTe eHeprua, Korato n3non3sarte

ypega.
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YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbPAE YEeCTOo Mo Bpeme
Ha roteeHe. Nogabpxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Jobpe
dUKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

V3nonsBarite MeTanHn cbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBallly TaBU N KOHTENHEPW, 3a Aa
FIO,EI,O6pMTe eHeprocnecTaBaHeTo

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npean
roTBeHe, OCBEH akKo He e cneyunanHo
npenopbYaHo.

Korato NpUroTBATE HAKOJNKO ACTUA
HaBEOHBX, CBEXOAANTE UHTEpBanNuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOP, 3a [a necTuTe
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a roteBeHe e noseye ot 30
MUWHYTWU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npeau Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TonnMHa BbTPE B
ypepaa Lie npoabiiku Aa roTBu.

M3nonaBanTe octarbyHaTa TOMNNMHa, 3a Aa
noaabpxarte xpaHaTa Tonna unu aa
3aTonnATe APYru SCTus.

Korato uskntounte ypena, eKpaHbT rNnokasea
OCTaTb4HaTa TonJiMHa Uunn Temnepartypa.

AKo e akTuBupaHa nporpamMa ¢ BpemetpaeHe
1 BpemeTo 3a roteBeHe e no-gunro ot 30
MWH., HarpeBaTenHUTe eneMeHTx
aBTOMAaTUYHO Ce M3KMoYBAT NO-paHo Npu
HsikoW (pyHKUMK Ha ypeaa.

MoarpsBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. HamkatopbT 3a ocTaTbyHa
TONMWHA UK TemnepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.

FoTBeHe ¢ U3KMN4YeHa Nnamnuyka
M3kntoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTeeHe. BknioyBarite s camo, korato numare
Hy>Xaa OT Hesl.

MeyeHe ¢ BNaxHoCT
DyHKUMSA, pa3paboTeHa 3a necTeHe Ha
€Heprus no Bpeme Ha rotBeHe.

KoraTo nsnonssate Tasun dyHKuMA, namnara
aBTOMaTU4HO ce u3knoysa cned 30 cekyHau.
Moxe fa BknouMTE NamnuykaTa oTHOBO, HO
TOBa AENCTBME LLie HaManu o4akBaHOTO
eHeprocnecTtsaBaHe.

PeXnm Ha roToBHOCT
Cnen 2 MUHYTW eKpaHbT NpeMuHaBa B
PEXUM Ha rOTOBHOCT.

14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CMMBONa

3. Nocrassiire onakokuTe B CLOTBETHUTE
KOHTEMHEPU 3a PeLUKNIpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMnHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, kakTo U1 3a
peumnKMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eneKkTPUYECKN 1 eNeKTPOHHN ypeau. He

I/I3XB'pr'I$|l71Te ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

» Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készilékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

* FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek felugyelet nélkdl nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

» Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

» A készllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

» A butorba vald beépités elbtt ne hasznalja a késziléket.

« Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

» Ha a tapkabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kapardéeszkdzt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy

helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Kbvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.
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* Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

* A készulék felszerelése elétt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

* A késziilék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és

robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofeliletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtoét.

» Mindig tartdsitasra jovahagyott Givegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

« Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Wifi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlenil a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrd készulékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.
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— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu sitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuiléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, Ugyeljen arra, hogy az ajtdé soh
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart butorlap mogott, és
ennek koévetkeztében karosodhat a
készilék, a készulék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

[}

2.4 Apolas és tisztitas

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Pirolitikus tisztitas Gzemmaodban
sérulés/tiz/vegyianyag-kibocsatas

(gazok) veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédug6t a csatlakozéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készlilék.
Maskdulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

* A sitdajto sérilt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.

» Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitdé aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlntetett biztonsagi
utasitasokat.
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« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldémelegités
el6tt tavolitsa el a sttétérbél az aldbbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithaté targyat (beleértve
a késziilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiléndsen a
tapadasmentes fellilet(i labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszk6zoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktdl.
A késziilék nagyon felmelegszik, és forro
leveg6t bocsat ki az ellilsé
szelléz6nyilasain keresztil.

* A pirolitikus tisztitds magas hémérsékleti
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a késziilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— akezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

» A pirolitikus tisztitds soran és utan ne
Ontson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériilienek az livegpanelek.

* A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt all6 személyeket is.

» Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
készuléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistestl haziallatok (kilondsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
gbzodkre.

* Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus suték pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben




karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

+ Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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Kezel6panel

Kijelzé

Hushémérd szenzor csatlakozoja
Ftébetét

Lampa

A Ventilator

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
mszaki jellemz&kkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.
» Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.

* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Polctarto, eltavolithatd
Bl Polcpoziciok

3.2 Tartozékok

« Siitéracs
Tortasuté edényekhez, sutéallo
edényekhez, sliltes edényekhez,
f6z6edényekhez/edényekhez.

« Sitoé talca
Nedves sliiteményekhez, sult ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepegd folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon térténd
sutéskor zsiradékhoz.

*  Mély tepsi
Sutemények és husok sutéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

* Hashéméré szenzor
A siités szabalyozasa az étel belsejében
1évé hémérséklet alapjan.

* Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok konnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése
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Tartsa nyomva a készilék be- és

Be/Ki kikapcsolasahoz.
Menii Felsorolja a készllék kiegészitd
funkcioit és beallitasi funkcioit.
5:;"’9”' Kedvenc beallitasok listazasa.
Kijelz6 A kes_zulek aktualis beallitasait
mutatja.
Vilag- A siitévilagitas be- és kikapcsola-
itaskap-
csolo :

m Gyors
Felfités

A kovetkezd funkcio be- és kikap-
csolasa: Gyors Felfiités.

4.2 Kijelzé

Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkciokkal.

0 B
B 12:30
AesC 150°C
@15er0| START
s F ot o

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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Wi-Fi

Pontos id6

START / LEALLITAS
Hoémérséklet

Sitéfunkciok

1d6zitd

Hushémeéré szenzor (csak a kijelolt
modellek esetén)

E@MmMoO o>

Kijelz6 visszajelzo6i

OK Valasztas / bedllitdés meger6sitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniben.

'r-') Az utols6 mivelet visszavonasa.

A kiegészit6 funkciok be- és kikapcsolasa.

A figyelmezteté hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

D

A figyelmeztetd hangjelzés és a fézés ledlli-
stop  tasa funkcio be van kapcsolva.

Csak a felugro tizenet van aktivalva.

Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.

A beadllitas torlése.

Wi-Fi csatlakozéas be van kapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

RN IECGIRS

5.1 Elso6 csatlakoztatas

Az els6 csatlakoztatas utan a kijelzén tidvozlé
Uzenet jelenik meg.



A kovetkezoéket kell beallitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomogomb Hang, Figyelmeztetd
hangeré, , Pontos idé, .

5.2 Vezeték nélkiili kapcsolat

A berendezés csatlakoztatasahoz a

kovetkezdkre van szliksége:

* Vezeték nélkili halozat internet
kapcsolattal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkiili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letdltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kozvetlendl az
alkalmazasaruhazbdl is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas beépitett
utasitasait.

3. Kapcsolja be a késziiléket.

4. Nyomja meg a == gombot. Valassza a
kovetkez6t: Beallitdsok / Csatlakoztatas.

5. ™ _csusztassa vagy nyomja meg a

funkcio be- vagy kikapcsolasahoz: Wi-Fi.
A készulék vezeték nélkili modulja 90 mp
id6kereten belul mikédni kezd.

®

Biztonsagi okokbdl a tavoli mikddés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Szlikség esetén ismételje meg a kezdd
Iépéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max teljesit- EIRP < 20 dBm (100 mW )
mény
Wi-Fi-modul NIUS-50

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.3 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotoelemeket tartalmaz, melyek ingyenes
és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az AEG
elismeri és halajat fejezi ki a nyilt szoftvert
megalkoto és a robotikai k6zdsségeknek a
fejlesztési projektben vald hozzajarulasukért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrdsu szoftverkomponensek
forraskdédjahoz (melyek licencfeltételei
megkovetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzéi jogi
adatait és vonatkozé licencfeltételeit, kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (mappa
NIUS).

5.4 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az elsd hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse eld az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) (= funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készliléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) (&) funkciét. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a késziléket 15 perc ideig.

4. Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,
hogy lehljon.

5. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.

6. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlikbe.
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6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

m Grill

Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

Infrasiités

Nagy sllt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.
Csében sutéshez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussltéshez és sutemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sutd belsejében.

)

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. silt burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).

[

Alsé + felsé siités
Egy sltdszinten torténd sitéshez, valamint
porkoléshez.

(W]

Pizza funkcio
A pizza és mas, alulrél tébb hét igényld
ételek sltéséhez a legjobb.

=

Also Siités

Valassza ezt a funkciét a sttési folyamat
utan, hogy szlkség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

0

Kenyér
Kenyér sitéséhez.
é’ Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta felliletét.

®

Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sitélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.
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SPECIALIS BEALLITASOK

El

Tartositas

A zOldségek és gylimolcsok tartdsitasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héallo, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méreti edényeket. Hasznalja a
legalsé polcszintet.

Aszalas

Szeletelt gyimdlcs, zoldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gyimodlcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénkent
kinyitni a stt6 ajtajat.

i

Edény Melegités
A tanyérok talalashoz val6 elémelegitésé-
re.

k

Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (zoldségek
és gyumolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétdl flgg.

Csoében Siités

Sitében készithetd fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfujt. Csében siités-
hez és piritashoz.

N°C

Holégbefuvas, Kis Héfok

Alacsony hémérséklet(i ételkészités. Toke-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez.

Melegen Tartas
Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kdzben tovabbra is sithetnek
és kiszaradhatnak. Sziikség esetén fedje
le az edényeket.

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcié
hasznalatakor a sitétér hdmérséklete el-
térhet a beallitott hémérséklettél. A készu-
Iék a maradékhét hasznaélja fel. A fitési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valékeért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekciés levegd (nedves).

6.2 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo



kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sutéajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
siité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

Fézési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimii fejezetet,
Konvekcioés levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hémérséklet.

2. Nyomija meg a sutéfunkcio szimbolumat

az almenibe Iépéshez.
3. Vdlassza ki a sitéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.
4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg a

OK gombot.

5. Nyomja meg a START gombot.
Hushémérd szenzor — a hushémeéré szenzor
a fézési folyamat el6tt vagy alatt barmikor
csatlakoztathatd. Tovabbi informaciok ,A
tartozékok hasznalata” fejezet hushémérd
szenzorral foglalkozo részében.

6. STOP - nyomja meg a sutéfunkcid
kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a készuléket.

6.4 Menii
Nyomja meg a = gombot a menube
|épéshez.

Meniipont Alkalmazas

Elére Programozott Siités ~ Automatikus programok

listazasa.

Tisztitas Tisztitéprogramok lista-

zasa.

Meniipont Alkalmazas

Kedvencek Kedvenc beallitasok lis-

tazasa.

Egyéb funkcidk A készilék konfiguracio-
janak beallitasara szol-

gal.

Beadllitasok  Csatlakozta- A halézati paraméterek

tas bedllitasa.

Beallitas A készllék konfiguracio-
janak beallitasara szol-

gal.

Szerviz Megijeleniti a szoftver-
verziét és a konfiguraci-

ot.

Almenl ehhez: Tisztitas

Almenii Alkalmazas

Pirolitikus Idétartam: 1 h.
tisztitas,
gyors

Pirolitikus
tisztitas, nor-
mal

Idétartam: 1 h 30 min.

Pirolitikus Idétartam: 3 h.
tisztitas, in-
tenziv

Almenl ehhez: Egyéb funkciok

Almenii Alkalmazas

Sité vilag- A sitévilagitas be- és kikapcsolasa.

itas

Gyerekzar Megakadalyozza a készulék véletlen
bekapcsolasat. A késziilék hasznala-
tahoz valassza ki a kod betdit abécé
sorrendben.

Gyors Felf(-  Leroviditi a felfitési idét. Ez csak bizo-

tés nyos sitéfunkcioknal all rendelkezés-
re.

Tisztitdés Em- Az emlékeztetd be- és kikapcsolasa.

lékeztetd

Digitalis 6ra Az id6kijelzés formatumanak modosi-

stilus tasa.
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AlmenUl ehhez: Csatlakoztatas

Almenii Leiras

Almenii Leiras Szoftver ver- Szoftver verziora vonatkozo informaci-
zio ok.

Wi-Fi Engedélyezés és letiltas: Wi-Fi.

Taviranyitds A taviranyitas engedélyezéséhez és
letiltdsahoz.
A kiegészité funkcié csak ennek a be-

kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Automatikus A taviranyitas automatikus megkezdé-

tdvmikodte- se a START megnyomasa utan.

tés A kiegészit6 funkcio csak ennek a be-
kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Halézat A haldzati allapot és a jelerésség el-
lendrzése: Wi-Fi.

Halozat el- Az aktualis halézat késziilékhez vald

ejtése automatikus csatlakozasanak letiltasa.

AlmenU ehhez: Beallitas

Almenii Leiras

Nyelv Beallitja a készulék nyelvét.

Kijelz6 Fény- A kijelz6 fényerejének bedllitasa.
eré

Nyomégomb
Hang

Az érintémez6k hangjanak be- és ki-
kapcsolasa. A hang elnémitasa nem

lehetséges a kévetkezonél: ®

Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
t6 hangerd erejének bedllitasa.

Pontos idé A pontos id6 és datum beallitasa.

Almenl ehhez: Szerviz

Almenii Leiras

Demo tUzem- Aktivalo / inaktivald kod: 2468
mod

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek %

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sutéfunkciot és az ételkészitési idét

eltarolhatja a készllék memoariajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Vdélassza ki a megfelel6 beallitast.
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Osszes beal- Visszaallitas gyari beallitasokra.
litas torlése

6.5 Beallitas: El6ére Programozott
Sutés

El6ére Programozott Siités az almenii tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almenuben minden ételhez megfeleld
beallitas tartozik. F6zés kbzben maddosithatja
az id6t és a hémérsékletet.

Egyes ételek esetén a(z) Hushémérd
szenzor segitségével is f6zhet. Az étel
elkészitésének mértéke:

* Véres

« Kozepes

« Jol atsutve

Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Nyomja meg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési id6t.

3. Nyomja meg a == gombot.

4. Vaélassza ezt: Kedvencek / Aktudlis
beallitasok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.



9. nyomja meg a beadllitas
visszaallitasahoz.

0 - nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciozar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. Sﬁ? - nyomja meg egyszerre a funkcié
bekapcsolasahoz.

*, - nyomja meg egyszerre a funkcio
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Vélassza a Egyéb funkciok / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod bettiit betlirendben.

Gyerekzar bekapcsolva.

Amikor ez a funkcid be van kapcsolva, a

kovetkezdk érheték el: 1d6zitd, Wi-Fi és

lampa is rendelkezésre all.

A készlilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betlit abécé sorrendben.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, az ajtd
zarolva van, és a készulék ki van kapcsolva.

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id§ elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem miikddik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hushémérd
szenzor, Befejezési id6.

7.5 Hitoventilator

Amikor a késziilék zemel, a hltéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hilivésen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készliléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.

Funkcié Leiras
Funkcié Leiras Mivelet be- Figyelmezteté hangjelzés — az id6 letel-
fejezése tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a
1d6zitdé A slités hosszlsaganak bedllitasahoz. késziilék kikapcsolt allapotaban is beal-

A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor
az id6 letelik, amennyiben bedllitja igé-
nyeinek megfeleléen a kdvetkez6t:
Muvelet befejezése.

lithatja ezt a funkcict.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhato, és a
sutéfunkcioé kikapcsol.

Csak felugro tizenetek — az id6 letelte-
kor tizenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készlilék kikapcsolt allapota-
ban is beallithatja ezt a funkciét.
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Funkcié Leiras

Késleltetett Sités elinditasanak és / vagy befejezé-

inditas sének késleltetése.

1d6 Kiter- A sitési idé meghosszabbitasahoz.
jesztés

Mikodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
doézité késziilék. A maximalis érték 23 6 59

perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciot.
Ez a funkcié nincs hatassal a készllék
mikodésére.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg: Pontos id0.
3. Allitsa be az idét.

4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Beallitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a sutéfunkciot, majd allitsa be
a hémérseékletet.

2. Nyomja meg a (\D gombot.
3. Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés m(iveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a mlveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambol 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az idétartam

meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
mddosithatja. A sitési id6é
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sitéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A slitési id6 bedllitasa.

Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.
Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Bedllitas: Miikodésid6zitdé

N ook wbd

Nyomja meg a QD gombot.
Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Miikodésidézitd.

A féképernydn a mikodési id6
megjelenitéséhez cslsztassa el vagy
nyomja meg a > gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

hON =

8.6 Idozitobeallitasok médositasa
A sltés alatt barmikor médosithaté a
beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomja meg a OK gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrél.
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Helyezze a polcot a polctart6 vezetésinjei
kozé,. Ugyeljen arra, hogy a polc hozzaérjen
a sitd belsejének hatuljahoz.

Siit6 talca / Mély tepsi

—

Csusztassa be a talcat a polctarté
vezetbsinjei kozé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a sutétér hatulja fele.

9.2 Hashéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
Valamennyi sutéfunkcio mellett hasznalhatja.

Két hdmérsékletet kell beallitani:

. °C - akeszilék belsejében v
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
maghdmérsékleténél.

. /‘? — az étel maghémeérsékletét.
Javaslatok:

* A hozzavalok legyenek
szobahémérsékletliek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

» Sités kdzben az ételérzékeld tijét
teljesen be kell helyezni az ételbe.

A készllék kiszamolja a sutés

hozzavetbleges befejezési idejét. Ez fligg az

étel mennyiségétdl, a beallitott stitéfunkciotol

és hémérséklettol.

Sutés ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékeld és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékeld fogantyujat csupasz kézzel.

Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciot és, ha
szikseéges, a sut6é hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelét az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részenél.

Zoldség/hus felfajtak
Nyomja a hushéméré szenzor hegyét a
pontosan a zéldség/hus felfujtak
kozepébe. A hishémérd szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a
poziciéban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A sitéedény peremével
tdmassza ala a hushémeérd szenzor
szilikon fogantyujat. A hushémérd
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.
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4. Csatlakoztassa a hushéméré szenzort a
késziilék belsejében talalhaté aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cimii fejezetet.

A kijelzdn a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. ® ® ® _pyomja meg a megfeleld
kiegészité funkcid beallitasahoz:

» Figyelmezteté hangjelzés - amikor az
étel eléri a megfeleld
maghdémeérsékletet, hangjelzés
hallhato.

» Figyelmeztetd jelzés és siités vége -
amikor az étel eléri a megfeleld

maghdmeérsékletet, hangjelzés
hallhato, és a sutés leall.
7. Valassza ki a kiegészitd funkcidt, és

nyomja meg tobbszor a OK gombot a
féképernyore lépéshez.

Nyomja meg a START gombot.
Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

10. Huzza ki az ételhémérd dugojat az
aljzatbol, és vegye ki az ételt a
készlilékbdl.

©w

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktodl eltéréen sut vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kilonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitasokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cimU fejezetben.

Tovabbi sutési javaslatokért tekintse meg a
webhelylinkdn talalhato sitési tablazatokat. A
sutési tanacsok magtalalasahoz nézze meg a
sutétéerben az ellls6 kereten talalhato
adattablan szerepld termékszamot (PNC).

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§5 Etel tipusa
=
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Sutéfunkcid

°C Hoémérséklet
Tartozék
Polcpozicié

Fbzési id6 (perc)

oy

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlkrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szinl és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal - s6tét, nem tikr6zddo, 28-as
atmérécm

« Sitéedény — sotét, nem tiikr6z6do6, 26-os
atmeéréem

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

+ Karimas alapforma - so6tét, nem
tikroz6do, 28-as atméréecm

10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.



&L, = °C = O

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 25-35
Keksztekercs sUtélap vagy racs 180 2 15-25
Hal egészben, 0,2 kg sltélap vagy racs 180 3 15-25
Cookie (amerikai sUtélap vagy racs 180 2 20-30
csokis keksz), 16 db

Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 160 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 180 2 20-30
Sos aprositemény,  sitélap vagy racs 180 2 20-30
20 db

Teaslitemény omlos  sitélap vagy racs 140 2 15-25

tésztabol, 20 db

Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 180 2 15-25

10.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara
Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Siités egy szinten

&L, = °C O =

Piskotatészta (zsiradék nél- Hélégbefluvas, Sutéracs 160 45 - 60 2
kal) Nagy Héfok
Piskotatészta (zsiradék nél- Also + felsd siités Sutéracs 160 45 - 60 2
kal)
Almaspite 1) Hélégbefuvas, Sutéracs 160 55 - 65 2
maspite Nagy Héfok
Almaspite 1) Also + felst siités Sitéracs 180 55 - 65 1
Linzer Hélégbeflvas, Sité talca 140 25-35 2
Nagy Héfok
Linzer Also + fels6 sutés Sité talca 140 25-35 2
Aprésii sny. 2 12)  Holégbefavas, Suté talca 150 20-30 3
prositemény, 20 db/tepsi Nagy Héfok
Aprosiitemény, 20 db/tepsi 2) Also +felso sités Siité talca 170 20-30 3
Grill Sitéracs max. 1-2 5

Toast kenyér 3)

1) 2 sutéformat atlésan kell elhelyezni (& 20 cm). A jobb oldalit inkabb elérébb kell elhelyezni, mint a bal oldalit.
2) Melegitse el az ures késziiléket.
3) Melegitse el az ures késziiléket 5 perc hosszan.
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Tobb szinten valé siités

= — o,
£, = C O =

Linzer Hélégbefavas, Sito talca 140 25-45 2és4
Nagy Héfok

Aai] 4 1) Hoélégbefuvas, St6 talca 150 25-35 2és4
Aprositemény, 20 db/tepsi Nagy Héfok

P_llskotateszta (zsiradék nél- Holegbefgvas, Siitéracs 160 45 - 55 2654
kal) Nagy Héfok

Alméaspite Hélegbefuvas, Sitéracs 160 55 - 65 26s4

Nagy Héfok

1) Melegitse el6 az tres késziiléket.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

+ A készilék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitészerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyez&déseket enyhe
mosogatodszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsd terét. A lerakodott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

» Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabb a
készlilékben. A késziilék belsejét minden
hasznalat utéan csak mikroszalas ruhaval
torolje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizardlag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatodszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.
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11.2 A polctarték

A készlilék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljén.

2. Huzza el a polctarto eliils6 részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

|

‘

=3

4. A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkdpos sutdsineken talalhaté végallas

Utk6zo6k elére nézzenek.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Hasznalja a készllék tisztitasahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.




/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a készilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
slitében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a sutdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulek.

2. Tavolitson el minden tartozékot és
kivehetd polctartét .

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a siité
belsejét és a siutbajtd Givegének belsd
oldalat.

4. Kapcsolja be a késziiléket.

5. Nyomja meg a ==/ Tisztitas gombot.
6. Valassza a tisztitas tUzemmadot.
Kiegészité funkcio Idétar-
tam
Pirolitikus tisztitas, gyors 1h
Pirolitikus tisztitas, normal 1 h 30 min
Pirolitikus tisztitas, intenziv 3h

11.5 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A tisztitashoz az ajto és a belsd Gveglapok
eltavolithatok. Az liveglapok szama
kilénbdz6 modellek esetén eltérd.

/\ FIGYELMEZTETES!
Az ajtd nehéz.

/\ VIGYAZAT!

Ovatosan kezelje az liveget, killdndsen
az ellulsé lap pereménél. Az liveg
eltorhet.

1. Ellendrizze, hogy lehllt-e mar a készlilék.
2. Teljesen nyissa ki az ajtét.

3. Nyomja le a A rogzitékarokat az ajto két
zsanérjan.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszelédik, és a sutdvilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikodik a
hitéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége

el6tt barmikor leallithato.

Ne hasznalja a készuléket, amig az ajtdézar

szimbolum el nem tlinik a kijelzdrdl.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
késziléket, és varja meg, hogy leh(ljon.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a siité
belsejét. A siit6 aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitas Emlékezteto

Amikor az emlékeztetd Uizenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kovetkezd funkciot:

4. Csukja be a slt6ajtot az elsd nyitasi
pozicidig (hozzavetbleges szog: 70°).

5. Fogja meg az ajté mindkét oldalat a
kezeivel, és felfelé iranyul6é szdégben
hdzza le a sitérél.

6. Helyezze a sitdajtot kilsé oldalaval lefelé
forditva egy puha és egyenletes feliletre.

7. Tartsa az ajtd burkolatat B az ajto fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befele,
hogy levalassza a zarosint.

8. Huzza elbre a diszlécet az eltavolitashoz.

9. Egyenként fogja meg az ajté Uveglapjait a
felsd széluknél, és felfele huzva vegye ki
Oket az oldals6 vezetdsinbdl.
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10. Tisztitsa meg az liveglapot
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapot. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

Tisztitas utan ismételje meg forditott

sorrendben a fenti [épéseket. EI6szor a

kisebb lapot helyezze vissza, majd a

nagyobbat és az ajtot.

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forré lehet.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Fesziltségmentesitse a készliléket.

3. Helyezze a torléruhat a suté padldjara.

Felsd lampa

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburajat.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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2. Tisztitsa meg az lvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az livegburat.

Oldals6 lampa

1. Alampahoz valé hozzaféréshez tavolitsa
el a bal oldali polctartét.

2. Hasznaljon egy keskeny, tompa eszkozt
(pl. teaskanalat) az tvegbura
eltavolitasahoz.

=
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3. Tisztitsa meg az livegburat.

4. Cserélje ki az izz6t egy megfelels, 300
°C-ig héallé izzora.

5. Szerelje fel az Gvegburat

6. Helyezze be a bal oldali polctartét.



12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa

Ok és megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsol-
ni, vagy nem mukodik.

A készllék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-
tatdsa nem megfeleld.

A késziilék nem melegszik fel.

Az ora nincs bedllitva.
Az 6ra bedllitasardl az ,Orafunkcidk” cimi fejezetben olvashat.

Az ajtd nem csukodik rendesen.
F6z6lap lampai / szimbélumai

Leolvadt a biztositék.
Ellenérizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tobbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sutévilagitas ki van kapcsolva.

Kiégett az izzo. Cserélje ki az izzot.
Tovabbi informaciokért lasd az ,Apolas és tisztitas” cim( fejezetet.

@ Az aramkimaradas mindig ledllitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbeszaki-

totta.

Hiba lépett fel a vezeték nélkili
halozat jelénél.

Ellenérizze, hogy mobil késziiléke csatlakoztatva van-e a vezeték nélkdili ha-
l6zathoz. Ellendrizze vezeték nélkili halézatot és az utvalasztot (router).
Inditsa Ujra a routert.

Uj router keriilt telepitésre, vagy a
router beallitdsa megvaltozott.

A készilék és a mobil eszkdz ismételt beallitdsahoz olvassa el ,Az elsd
hasznalat el6tt” cim( fejezet ,Vezeték nélkili kapcsolat” c. szakaszat.

Gyenge a vezeték nélkili halozat
jeler6ssége.

Helyezze a routert a lehetd legkdzelebb a késziilékhez.

A vezeték nélkiili jelet megszaki-
totta a készlilék kbzelében elhe-
lyezett mikrohulldamu sit6.

Kapcsolja ki a mikrohullamu sttét.
Kertlje a mikrohullamu suté és a készllék taviranyitas funkcidjanak egyideji
hasznalatat. A mikrohulldmok megszakitjak a Wi-Fi-jelet.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelzén hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi

tablazatban talalja.

Kod és leiras

Megoldas

C2 - A Hushéméré szenzor benne van a készilék si-  Tavolitsa el a Hishéméré szenzor-t.
téterében Pirolitikus tisztitas kozben.

C3 - Az ajt6 nincs teljesen becsukva Pirolitikus tiszti- ~ Csukja be az ajtot.
tas kozben.
F111 — A Hushémérd szenzor nincs megfeleléen az Teljesen dugja be a Hushémérd szenzor-t az aljzatba.

aljzatba illesztve.

F240, F439 — A kijelz6 érzékelémez6i nem miikddnek — Tisztitsa meg a kijelzé feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne

megfeleléen.

maradjon szennyez&dés az érzékelémezokon.

F601 — Hiba merdilt fel a Wi-Fi jelnél.

Ellenérizze a halozati csatlakozasat. Lasd ,Az elsé
hasznalat el6tt” fejezet Vezeték nélkili kapcsolat cimi
részét.
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Kod és leiras

Megoldas

F604 — Az els6 csatlakozasi kisérlet ehhez: Wi-Fi nem
sikerult.

Kapcsolja ki és be a készliléket, majd probalja meg is-
mét. Lasd ,Az elsé hasznalat el6tt” fejezet Vezeték nél-
kili kapcsolat cim(i részét.

F908 — A késziilék rendszere nem tud csatlakozni a
kezel6panelhez.

Kapcsolja ki és be a készlléket.

F602, F603 — A Wi-Fi nem érheté el. 1)

Kapcsolja ki és be a készlléket.

1) Ha a kévetkez® hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti, hogy egy hibas alrendszer letiltasra
kerilhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6hdz vagy a markaszervizhez. Ha a fenti hibak egyike eléfor-
dul, a tébbi készllékfunkcid tovabbra is a szokasos médon mikaodik.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattébla a
sitétér elllsé keretén talalhatéd. Az ajtoé

13. ENERGIAHATEKONYSAG

kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készilék sitéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfelel6en

Gyart6 neve

AEG

Modellazonosité

BPE748380B 944188774
BPE748380M 944188770
BPK748380M 944188775

Energiahatékonysagi szam

61.2

Energiahatékonysagi osztaly

A++

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités

mellett

1.09 kWh(/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod

mellett

0.52 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

711

A sit6 fajtaja

Beépithetd sitd

Témeg

BPE748380B 35.5 kg
BPE748380M 35.0 kg
BPK748380M 35.0 kg
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IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készllékek — 1. rész: Tlzhelyek, sltdk, gézsutdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban 0.8 W
Energiafogyasztas halézati készenlét lzemmddban 20W
A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi- 20 perc

malis id6

A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és
kikapcsolasaval kapcsolatos utmutatasért
olvassa el az ,Els6 hasznalat el6tt” cimi
fejezetet.

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmeérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levdé maradékho tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét vagy
hémérsékletet.

Ha a Id6tartam funkcioval rendelkezé
program be van kapcsolva, és a sitési id6 30
percnél hosszabb, a flitéelemek egyes
készulékfunkcioknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt sitdvilagitassal

Sités kozben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekcids leveg6 (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stités soran.

E funkcio hasznalatakor a sttévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a Iépés
csokkenti a varhatd energiamegtakaritas
mértékét.

Készenléti allapot

2 perc elteltével a kijelzd készenléti
lizemmodba 1ép.
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14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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